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Sakerhetsanvisningar och varningar

I!!l Las bruksanvisningen noggrant innan du anvander enheten.

Folj sakerhetsanvisningarna i bruksanvisningen.

Risk for elstot:

* Felaktig installation och/eller anvandning kan orsaka brand eller elolyckor.

* Innan du installerar produkten, s bruksanvisningen och ta hansyn till det utrymmet dar produkten ska
installeras.

* Produkten far inte 6ppnas, demonteras, modifieras eller &ndras om inte detta anges specifikt i bruksan-
visningen.

» Om produkten &ppnas eller repareras av en obehérig person forfaller alla garantier och ratt till ersattning.

« Far endast anvandas tillsammans med originalkabeln.

* Produkten far endast drivas med spanning som motsvarar produktens specifikationer.

* Service pa produkten far endast utforas av en kvalificerad tekniker for att minimera risken for elolyckor.

* Koppla bort produkten fran stromforsérjningen fore rengoring.

* Produkten far inte anvandas av personer (inklusive barn) vars fysiska, sensoriska och mentala férmaga
eller bristande erfarenhet forhindrar séker produktanvandning utan évervakning eller instruktioner.

* Rengdring och skotsel far inte utféras av barn utan uppsikt.

+ Sanka inte ner produkten i vatten eller andra véatskor.

Brandrisk:
« Anvand inte produkten om nagon av delarna &r skadade eller defekta. Byt ut produkten omedelbart om
den &r skadad eller defekt.
Kvéavningsrisk:
« LAt inte barn leka med forpackningsmaterialet. Hall férpackningsmaterialet utom réckhall for barn.

VARNING

Snubbelrisk:
» Stromkabeln maste alltid placeras sa att den inte &r i vagen pa platser dar manga personer gar.

OBSERVERA
* Risk for skador pa produkten:
+ Anvand endast produkten enligt beskrivningen i detta dokument.
« Skydda produkten mot fall och stotar.
+ Anvand inte aggressiva kemikalier for att rengdra produkten.
« Barn ska Gvervakas s att de inte leker med produkten.

SE|2



Forpackningens innehall
Videodérrklocka

Ringklocka

Bruksanvisning

Stromadapter

PoE-injektor

5x RFID-chip + 2x programmeringschip
Monteringsmaterial
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138 mm

68 mm

42 mm

42 mm

38 mm

34 mm

Tekniska specifikationer

Stromforsorjning: DC 12-48 V /1A, PoE
(Power over Ethernet)

Anslutning: 802,11 b/g/n vid 2,4 GHz

Upplésning: 1920x1080

Sensor: 1/2,9" CM0S

Matt: 68 x 138 x 38 mm

Kapslingsklass: IP44

Drifttemperatur: -20 °C ~ +50 °C
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Beskrivning av enheten

1 Beskrivning av kameraenheten
) 1 - Regnskydd
- 2 — Mikrofon
3 — Nattbelysning

4 — Objektiv
3 R 5 — RFID-lasare + knappsats
4 L 6 — Belyst ringklocksknapp

-8 7 — SD-kortplats
8 — RJ45-port (LAN/PoE)

9 — Kontaktdon fér utgdngsknapp
Bl ~._10 10 — Kontaktdon for stromtillférsel
11 - Kontaktdon for lasstyrning
12 — SET-knapp

Anslutning

))) u («

/ 246Hz 56Hz X

Obs!

Produkten kan endast ansluta till ett tradlost natverk p& 2,4 GHz. (5 GHz-frekvensen stdds inte.) Vi rekom-
menderar darfor att du kontrollerar att ditt wifi-natverk fungerar pa den har frekvensen innan du ansluter din
enhet. Vissa routrar har bade 2,4 GHz och 5 GHz med samma SSID. | detta fall kanske frekvenserna behdver
skiljas at sa att produkten kan anslutas
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Installation och montering

Beskrivning av kabeldragningen
Metod 1: Strém och data via PoE (Power over Ethernet)

Wi-Fi Router

o CEmuonn) PoE Switch
- ([Coooooog)|
CAT5 /—@)
. H |-
Magnetic lock
& O |O

%o @ Exit Button = &
% . i - €

NC ) LOCK  DC
g

com

NO

{3 0
R S —"
IP DOORBELL

Electronic lock

Det hér alternativet passar bast fér nya byggnader eller renoveringsprojekt dar det ar enkelt att dra en enda
Ethernet-kabel fran routern eller PoE-brytaren till dorrklockan. Den ger den mest stabila anslutningen och
stromférsdrjningen utan behov av ytterligare kablar. Det &r nédvéndigt att anvanda en datakabel av minst

kategori CATS.
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Om en PoE-brytare inte ar tillganglig kan den ersattas med den medfdljande PoE-injektorn. Insprutaren

ansluts enligt foljande:

4 ﬁ
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Metod 2: Stromforsorjning via separat kabel + data via LAN-kabel

Wi-Fi Router
O | == [ o s | [ s e
Magnetic lock . —
w7 ¥ e
H |H
NC O O
CoM :
NO Exit . (
Button q
7 | =
4 )
o
|
Electronic lock |
O
@ﬁﬂﬂﬂm; AL
F IP DOORBELL

Power Supply

Lamplig for platser dar det ar enkelt att dra en datakabel, men det inte finns ndgon PoE-omkopplare tillgédng-
lig och ingen PoE-injektorn kan anvéandas - till exempel pa grund av anslutningsmetoden eller otillrécklig
infrastruktur. | det har fallet hanteras strémforsérjningen av en separat kabel, till exempel en adapter eller
en elcentral.
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Grafisk representation av anslutningen med den medféljande adaptern:
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Metod 3: Stromforsorjning via separat kabel + wifi

Magnetic lock Exit :\\
/ Button D
\?ﬁ i- :
H B
com = O O
NO @ @

[X]
i
B;

= B
|

Electronic lock

Od_ M
@Iﬂﬂﬂ]ﬂ: IP DOORBELL

Power Supply

Det har alternativet ar ldmpligt for platser dar det inte &r mojligt att dra en nétverkskabel, men en stabil
wifi-anslutning finns tillganglig. Strémforsérjningen sker via en separat kabel.

Obs! Pa grund av den robusta metalldesignen pa hela videoddrrklockan ar wifi-rackvidden avsevart begréan-
sad - cirka 15-20,meter i ett 6ppet utrymme. For korrekt drift ar det darfér nodvandigt att sakerstalla en
tillrackligt stark wifi-signal pa monteringsplatsen, helst utan nagra hinder mellan dorrklockan och routern.
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Grafisk representation av anslutningen med den medféljande adaptern:
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Montering av videodorrklockan
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\

. Valj en ldmplig monteringsplats 150,160 cm frdn marken, helst skyddad fran direkt solljus, och fast
monteringsramen dar.

. Dra stromforsorjningskabeln genom monteringséppningen och anslut den till uttaget pa baksidan av
doérrens kameraenhet.

. Montera den anslutna dérrens kameraenhet pd monteringsramen med de medféljande skruvarna.

. Applicera ett lager silikon mellan vaggen och dorrens kameraenhet for att férhindra att det kommer in
fukt under dorrens kameraenhet. Silikonet ska appliceras upptill och pa sidorna. Undersidan maste forbli
dppen sa att fuktig luft kan ta sig ut ur utrymmet under dorrens kameraenhet.
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Parkoppling med inomhus ringklockan
Videododrrklockan ar kompatibel med den klassiska trad-
l6sa dorrklockan P5734B. Vid funktionsfel eller behov
av utdkning kan denna ringklocka kopas separat under
produktnummer P5734B och enkelt paras ihop genom att
folja proceduren nedan.

Anslut dorrklockan till ett lampligt eluttag.

Efter initialiseringen, hall inne mittknappen i 5 sekunder
tills de réda lysdioderna tands.

Tryck pa ringknappen pa videoddrrklockan —ringklockan ska
automatiskt paras ihop och bérja ringa. Efter lyckad par-
koppling kan du anvénda kontrollknapparna pa ringklockan
for att justera volymen och valja ringsignal. Ett kort tryck
pa mittknappen andrar volymnivan och pilknapparna kan
anvandas for att bladdra igenom de olika ringsignalerna.
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Kontroller och funktioner

Parkoppling med RFID-chip

| paketet ingar en uppséattning med 7 RFID-chip: 5x svarta for normal anvandning (upplasning) och 2 farga-
de - r6da och gréna — fér hantering. Det grona chipet anvands for att (3gga till nya (svarta) chips, det réda
chipet for att ta bort dem.

= =
2>+ .-

Jbeep Jbeep Jbeep Jbeep JIbeep

1. Placera det grona chipet mot dérrklockans lasyta. Ett pipljud ljuder — enheten gar in i chiptillaggslage.

2. Placera gradvis de nya (svarta) chips du vill spara. Varje lyckat tillagg bekraftas med ett pipljud.

3. Efter att du har lagt till alla 6nskade chips, placera det grona chipet igen for att avsluta tilldggsléaget.
Pipljudet kommer att horas igen.

= =
GO

Jbeep Jbeep Jbeep Jbeep Jbeep

Samma procedur kan anvandas for att ta bort marker — placera forst den réda marken fér att starta bort-
tagningsléget, placera sedan gradvis de marker du vill ta bort och placera slutligen den réda marken igen
for att avsluta laget.

Radera alla RFID-chip

Om du tappar bort ett av RFID-chippen och inte har ndgot sétt att ta bort det separat rekommenderar vi att
du raderar alla chippen pa en gang for att undvika sakerhetsrisker.

For att géra detta, hall SET-knappen intryckt i 3 sekunder, slapp den sedan och tryck kort pa den 3 ganger.
Det hér steget raderar alla sammankopplade RFID-chip fran videoddrrklockan, inklusive de réda och gréna
administratdrschippen.

Om du behover para ihop dessa chips igen, kontakta var tekniska support pa: support@emos.eu.
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Installningar med hjalp av knappsatsen

Snabbreferenskodningstabell

upplasningskod

Function Steg 1 Steg 2 Steg 3 Obs
Standard-
G4 in i bro- koden for
ramm';rin - m administrato-
gr 9 m rer (master)
laget 4r installd pa
123456
Avsluta pro-
grammerings-
laget
Andra admi-
nistratérskod m m New code E
(masterkod)
Lagga till en m m
upplasningskod u B ﬂ m
Rensa alla
Rensa en koder

Lagga till RFID-
chip

RFID number

Read RFID

RFID number

Rensa alla

Radera RFID- ;
cl?ipera n E E ﬁ E m
Bakgrundsbe- i
lysningslage E - Pa
for knappsats m - P& under
aktivitet

Stall in
aktiveringstid
for
upplasningsrela
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Programmeringslage
For att stélla in de olika funktionerna méste du forst forsatta enheten i programmeringslége. Du kan gora
detta genom att ange en sifferkombination enligt foljande:

G4 in i programmeringslage (administratérskod): m E

Du kommer att héra ett lngt pipljud nér du gar in i programmeringslaget.

Avsluta programmeringslaget: n
Att avsluta programmeringslaget indikeras med en dubbel signal.

Andra administratdrskoden

Virekommenderar starkt att du &ndrar administratdrskoden forst innan du gor nagra ytterligare installningar
for att undvika sakerhetsrisker.

1. G4 in i programmeringslaget

2. Inmatning:

3. Ange ett nytt 6-siffrigt [6senord: New code E

Lyckad andring indikeras av 1 l&ng pipsignal
4. Avsluta programmeringslaget

Lagga till en upplasningskod
1. G in i programmeringslaget

. Inmatning:

2
3. Ange kodens ordningstal (000-199): m E
4. Ange en 6-siffrig uppldsningskod och bekréfta genom att trycka pé #-knappen: m E

Du kommer att hora ett l&ngt pipljud nér du gar in i programmeringslaget.
Om det angivna ordningsnumret (minnespositionen) redan ar upptaget ljuder en kort dubbelsignal och
hela proceduren maste upprepas.

5. Nar du hor bekraftelsetonen (ett langt pipljud) kan du lagga till fler Gsenord ett i taget. Varje nyligen
inmatat l&senord lagras automatiskt under nésta ordningsnummer.

6. For att stdnga programmeringsléget, tryck tva ganger pa *-knappen:

Rensa en upplasningskod
1. Ga in i programmeringsléaget

2. Inmatning:
3. Ange ordningsnumret fér koden (000-199) fran vilken du vill ta bort l8senordet och bekrafta genom att

trycka pa #-knappen:
Losenordet som lagrats pa den har positionen kommer att raderas. Ett langt pip ljuder efter att borttag-
ningen lyckats.
4. Nar du hor bekréaftelsetonen (ett langt pipljud) kan du radera flera l6senord genom att trycka en gang i
taget pé& #. Detta kommer automatiskt att valja [6senordet i ndsta ordningsnummer for radering.
5. Om du vill radera alla 6senord for upplasning, ange 99 istallet for ordnirﬁalet och bekrafta genom att

trycka pa #-knappen. Detta tar bort alla upplasningslésenord.

6. For att stdnga programmeringslaget, tryck tva ganger pa *-knappen: *
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Lagga till ett RFID-chip
1. G&in i programmeringslaget

2. Inmatning:
Nar dorrklockan slas pa igen kommer enheten att vara i RFID-chiptillaggslége i 1 minut. Du kommer att
hora ett l&ngt pipljud.

3. Ange kodens ordningsnummer (000-199): RFID number B

Ordningstalet 000 &r reserverat for att [4gga till RFID-chippet (admin) och 001 for det raderande RFID-chip-
pet.

4. Placera det nya RFID—chiiet ié ldsaren. Du kommer att héra ett langt pipljud som indikerar att chipspar-
ningen har lyckats. Read RFID

Om chipet redan &r lagrat i dorrstationens minne ljuder en kort dubbelsignal.
5. N&r du hor bekraftelsetonen (ett l&ngt pipljud) kan du l&gga till fler chip ett i taget. Varje nytt chip lagras
automatiskt under nésta ordningsnummer.

6. For att stanga programmeringslaget, tryck tva ganger pa *-knappen: m

Radera ett RFID-chip
1. Ga in i programmeringslaget

2. Inmatning:
Du kommer att hora ett langt pipljud.

. Ange kodens ordningstal (000-199)) och tryck pa # for att radera chipet: RFID number m

4. Nar du hor bekréaftelsetonen (ett langt pipljud) kan du l&gga till fler chip ett i taget genom att trycka pa #.
Detta kommer automatiskt att valja chipet i n&sta ordningsnummer fér radering.
5. Om du vill radera alla chips, ange 99 istéllet for ordningstalet och bekrafta genom att trycka pa #-knap-

[&)]

pen.
6. For att stdnga programmeringslaget, tryck tva ganger pa *-knappen:

Installning av bakgrundsbelysning for knappsats
1. G in i programmeringslaget

2. Inmatning: a

Du kommer att hora ett langt pipljud.

3. Valj baki;rundsbelysningslége:
E — Bakgrundsbelysningen alltid av
m E — Bakgrundsbelysning alltid pa

m — Bakgrundsbelysningen ténds bara nar knappsatsen anvands och slécks automatiskt efter
en viss tids inaktivitet.

4. Avsluta programmeringslaget:
Att avsluta programmeringsléget indikeras med en dubbel signal.
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Stalla in aktiveringsvaraktigheten for upplasningsreldet
1. G&in i programmeringslaget

2. Inmatning:
Du kommer att hora ett langt pipljud.

3. Ange ett nummer frén 1 till 9 som anger reldets aktiveringstid i sekunder: m

4. Avsluta programmeringslaget:
Att avsluta programmeringslaget indikeras med en dubbel signal.
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Parkoppling med appen
Installera EMOS GoSmart-appen

# Download on the
@& App Store
GETITON
® Google Play

Appen finns for Android och i0S pa Google Play och App Store.
Ladda ned appen genom att skanna QR-koden.

Oppna EMOS GoSmart och bekrafta integritetspolicyn genom att trycka pa Godkann.
Valj Registrera.

Ange en giltig e-postadress och valj ett [6senord.

Bekréfta att du godkanner integritetspolicyn.

Valj Logga in.

= ]
]

Valj Lagg till enhet.
Valj produktkategorin GoSmart och vélj enheten Videoddrrklocka IP-21
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Para ihop en videodérrklocka ansluten via datakabel (metod 1 + metod 2)

—J 1 1 —

[ 1] N | I 1

Skruva loss skruven langst ner pa videoddrrklockan och ta bort den bakre kapan.

Anslut enheten till PoE-omkoppplaren. Om du anvander en PoE-injektor, anslut kablarna i enlighet med
beskrivningen for installationsmetod 1.

Anslut den andra &nden av datakabeln direkt till videoddrrklockan.

Enheten utfor en kort initialisering, vilket indikeras av en blinkande LED-ring. Nar initialiseringen ar klar lyser
LED-ringen med ett fast sken och enheten &r redo att paras ihop.

Enheten identifieras automatiskt.
Enheten har hittats. Bekrafta genom att peka pa Klar.
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Parkoppla en videodérrklocka ansluten via wifi (metod 3)

— — —

] — ]

Andra parkopplingsmetoden fran "Kabel" till "QR-kod" i det 6vre hogra hérnet.

Skruva loss skruven langst ner pa videoddrrklockan och ta bort den bakre kapan.

Anslut natkabeln.

LED-ringen blinkar tills enheten &r sammankopplad. Videoddrrklockan &r redo att paras ihop i det 6gonblick
du hor en kort signal.

Ange namnet och (6senordet till ditt tradldsa natverk. Informationen forblir krypterad och anvénds bara for
att videoringklockan ska kunna kommunicera med din mobila enhet.

1
1]

Rikta den genererade QR-koden mot videoddrrklockans kamera och hall den tills du hér en ringsignal. Nar
det har ljudet hors, tryck pa knappen for att fortsatta.
Enheten identifieras automatiskt. Bekrafta genom att peka pa Klar.
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lkoner och indikatorer

Beskrivning av indikatorerna i appen

Avancerade instéallningar

Omkopplare for videokvalitet (HD/SD)

Tyst lage

INEE

Zoom

7 98% | 48 KB/S

Signalkvalitet och -hastighet

ra
LJd

Helskdrmslage

Ta bilder med appen och spara dem i mobilalbumet

Tala

Spela in video med appen och spara den i mobilalbumet

Oppna menyn

Spela upp video som sparats pa SD-kortet

Visa videor och foton som tagits via appen

Ljust lage/markt lage

Privat lage — enheten slutar att soka av och spela in

Volyminstéllning

Rérelseavkanning — enheten meddelar dig om den upptacker rérelse

Laskontroll

Redigera ikoner + valj att ldgga till en kontroll till en annan enhet

»ORO4A%9 300K E

Visa aviseringar (rérelseavkanning osv.)
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Beskrivning av Avancerade instéallningar

« Third-Party Control — installningar for réstassistent

« Device information — grundldggande information om enheten och dess &gare
« Tryck for att kora och fér Automatisering — visa scener och automatiseringar
som enheten tilldelats. Scener kan skapas direkt pa appens huvudmeny
i avsnittet Scener.

Check device network — natverksdiagnostik

Share Device — du kan valja att dela administreringen av enheten med en
annan anvandare

Private Mode —nér detta &r aktiverat slutar enheten att s6ka av och spelain
Installningar for grundlédggande funktioner — valj att sla pad/av grundlaggan-
de enhetsfunktioner som rotera sk&rmen automatiskt eller vattenstdmpel
med tid och datum. En annan viktig instéllning ar valet mellan envégs- eller
tvavagskommunikation.

Volume and Sounds — volyminstallningar

Installningar for avkanningslarm — larminstéllningar.

Activity Area — anger inom vilket omrade kameran ska upptacka rorelser.
Om kameran till exempel &r riktad mot en véag och du inte vill fa ett med-
delande varje géng en bil &ker forbi, s& kan du stalla in vilket omrade som
rorelseavkanningen ska fokusera pa.

Filtrering pd& manniskokroppar — avkanning av manskliga silhuetter. Nar
den har funktionen &r aktiverad ska enheten inte l&ngre meddela dig om
all rérelse, utan enbart om den upptécker rérelse hos en ménsklig kropp.
Onvif — Grundinstéallningar for Onvif-funktionen for att ansluta enheten till
externa webbl&sare, till exempel NVR-system.

Offline-avisering — for att undvika konstanta aviseringar skickas en avisering
om enheten &r offline i mer &n 30 minuter.

Help Center —visar vanliga frgor och l&sningar pa problem. Har finns ocksa
mojlighet att skicka fragor/férslag/feedback direkt till oss

Add to Home Screen — en ikon laggs till pa telefonens startskarm. D& be-
hoéver du inte langre 6ppna enheten via appen varje gang, utan pekar bara
pa den nya ikonen for att direkt ga till enheten

Device Update —uppdaterar enheten. Du kan valja att aktivera automatiska
uppdateringar

Restart Device — starta om produkten

Ta bort enhet — ta bort enheten och dess parkoppling. Ett viktigt steg om
du vill byta &gare till enheten. N&r en enhet laggs till i appen, parkopplas
enheten och kan inte dverforas till ett annat konto om inte parkopplingen
tas bort.
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Spela in pé ett SD-kort

En av de grundldggande funktionerna hos ett sdkerhetssystem for hemmet ar méjligheten att spela in pa
ett SD-kort.

Kameran stdder SD-kort med en maximal lagringskapacitet pd 128 GB i FAT32-format. N&r kortet ar fullt
borjar data automatiskt att skrivas éver.

Anvisningar om hur du aktiverar SD-kortsfunktionen:

1. Satt i Micro SD-kortet i ratt kortplats.

2. Oppna enhetens avancerade installningar och vl alternativet "Lagringsinstallningar”.

3. Formatera SD-kortet. OBS! stang inte av appen eller avbryt processen medan kortet formateras.

4. Sla pa rorelsedetektering och justera kansligheten efter behov. Du kan &ven aktivera/avaktivera igenkan-
ning av manniskokroppar i installningarna fér att forhindra larm nar kameran registrerar ett trad eller
ett djur som rér sig. Du kan dven anvanda alternativet Aktivitetsomrade for att ange inom vilket omrade
kameran ska upptacka rérelser. (Om du till exempel inte vill att kameran ska meddela dig varje géng en
bil kér forbi pa vagen inom enhetens synfalt).

5. Nar kameran upptécker rérelser spelar den &ven in video i ndgra sekunder. Du hittar videon undero—ikonen
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Felsokning — vanliga fragor

Det gar inte att parkoppla enheterna. Vad ska jag géra?
* Se till att signalstyrkan ar tillracklig
+ Ge appen alla behdrigheter i installningarna
* Kontrollera att du anvander en uppdaterad version av mobilens operativsystem och den senaste versionen
av appen

Jag hérs utifran men ljud utifrdn kommer inte in/ljud utifrdn kommer in med jag hérs inte utifran.
« Kontrollera att du har gett appen alla behorigheter pa enheten, sarskilt nér det géller mikrofonen.
« Ett annat potentiellt problem ar envagskommunikation. Om den har ikonen ¥ visas betyder det att enheten
ar installd pa envagskommunikation.
* Om du vill &ndra instéallningen gar du till Installningar for grundldggande funktioner och staller in Sam-
talslage till Tvavagssamtal. Du hittar menyn i de avancerade installningarna (se avsnittet Beskrivning av
avancerade installningar).

« Ikonen for tvavagskommunikation ser ut sa har: @

Jag far inga aviseringar. Varfor?

* Ge appen alla behdrigheter i installningarna
« Aktivera aviseringar i appens installningar (Installningar -> Appaviseringar)

Vilket SD-kort kan jag anvanda?

* Enheten stdder SD-kort med en maximal lagringskapacitet pd 128 Gb och minst hastighetsklass 10 i
FAT32-format.

Skrivs de aldsta inspelningarna dver automatiskt nar SD-kortets minne ar fullt, eller maste jag radera
dem manuellt?

« Ja, inspelningarna skrivs dver automatiskt.

Vem far anvanda enheten?

+ Enheten méste alltid ha en administratér (&gare)
+ Administratdren kan i sin tur dela enheten med andra personer i hushallet och tilldela dem behérigheter
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